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SCHEDULE OF MASSES 
MSZE ŚWIȨTE 

  

Weekdays: 
Tuesday, Wednesday, 
Thursday & Saturday 

  9:00 AM - English 
Friday 

7:00 PM - Polish 
Saturday: 

6:00 PM - Polish 
Sunday 

    8:30 AM - Polish 
  10:00 AM - English 
   11:30 AM - Polish 

 

Holy Days Schedule - Świȩta: 
  9:00 AM - English 
  7:00 PM – Polish 
 

Office Hours - Kancelaria Parafialna: 
 

Secretary - Sekretarka: Monika Tutka 
 

Monday: closed - nieczynne 
Tuesday: 9:00 AM - 5:00 PM 

Wednesday: 9:00 AM - 5:00 PM 
Thursday: closed - nieczynne 
Friday: 9:00 AM - 3:00 PM 
Saturday: closed – nieczynne 

RECTORY - PLEBANIA 
109 York Avenue, 

Staten Island, New York 10301 
 
 

Tel: 718-447-3937 Fax: 718-815-5733 
parish@stanislawkostkasi.org 
pastor@stanislawkostkasi.org 

www.stanislawkostkasi.org 
 

Pastor - Proboszcz 
Rev. Canon Jacek Piotr Woźny 

  
 

Eucharistic Minister 
Nadzwyczajny Szafarz 

  

Mariusz Tutka 
Andrzej Gorzelski 
Waldemar Dębicki 

 
Music Director – Organista: 

  

Alicja Kenig- Stola 
tel:718-689-4720   

 

Polish School - Polska Szkoła: 
Principal - Dyrektor 

 

Dorota Zaniewska 
tell: 347-302-1595 

www.psstatenisland.w.interia.pl 
  

Confessions- Spowiedź: 
 

Friday - Piątek 
6:00 PM - 7:00 PM 

 

Sacrament of Baptisms - Chrzest Św.: 
First Sunday of month 11:30 AM 

Pierwsza niedziela miesiąca 11:30 AM 
 

Weddings – Śluby: 
By appointment 6 months before. 

Zgłoszenie 6 miesięcy przed ślubem. 



   
 

MARCH 2, 2025 
8TH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

VIII NIEDZIELA ZWYKŁA 
 

Saturday / Sobota 
 6:00 P.M. Ś.P. Wojciech, Jadwiga i Henryk  
                  Kijek. 
 
Sunday / Niedziela 
  8:30 A.M. 

1. Ś.P. Anna Grygiel-Mahar. 
2. Ś.P. Artur Kościółek. 
3. Ś.P. Jan Tworek. 
4. Ś.P. Zbigniew Kula. 
5. Ś.P. Henryk Mieczkowski. 
6. Ś.P. Marian Rogowski. 
7. Ś.P. Bogdan Kretuński. 
8. Ś.P. Jan Lata. 
9. Ś.P. Franciszek Górski. 
10. Ś.P. Damian Kleba. 
11. Ś.P. Bruno Krywut. 
12. Ś.P. Mieczysław Tur. 
13. Ś.P. Ryszard Żmijewski. 
14. Ś.P. Janina Wójcik. 
15. Ś.P. Jerzy Piotr Jakubiak. 
16. Ś.P. Wojciech Wojciechowski. 
17. Ś.P. Kazimierz Reska. 
18. Ś.P. Adolf Walec. 
19. Ś.P. Władysław Malach. 
20. Ś.P. Teodora Guziejko. 
21. Ś.P. Krystian Grum. 
22. Ś.P. Stefania i Bolesław Cudziło. 
23. Ś.P. Tatiana i Jan Korczak. 
24. Ś.P. Katarzyna, Danuta i Jan Chinalski. 
25. O Boże błogosławieństwo i zdrowie  
      dla Patryka. 
26. O Boże błogosławieństwo i zdrowie dla 

Wioletty, Krystiana, Dariusza i Róży 
oraz całej rodziny. 

 
10:00 A.M. L.M. Dolores Elizabeth Zukowski. 
11:30 A.M. Ś.P. Mirosław Kulikowski od syna z  
                    rodziną. 
 

Tuesday / Wtorek 
9:00 A.M. Living & deceased members of the  
                  Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo  
                  & Levato Families. 
 

 
 

Wednesday / Środa 
9:00 A.M. L.M. Ann & Frank Wojtowicz. 
7:00 P.M. Ś.P. Leokadia Biczyńska w 16  
                  rocznicę śmierci. 
 

Thursday / Czwartek 
9:00 A.M. The Poor Souls in Purgatory. 
 

Friday / Piątek  
7:00 P.M. Ś.P. Jan Witkowski w rocznicę 
                 śmierci. 
 

DROGA KRZYŻOWA 
 

Saturday / Sobota 
9:00 A.M.  
 

 
 

MARCH 9, 2025 
FIRTS SUNDAY OF LENT 
PIERWSZA NIEDZIELA  

WIELKIEGO POSTU 
 

Saturday / Sobota 
 6:00 P.M. Ś.P. Andrzej Boczek w 5 rocznicę  
                  śmierci od sióstr z rodzinami. 
 
Sunday / Niedziela 
  8:30 A.M. Ś.P. Stanisław Bęczkowski. 
10:00 A.M. Deceased members of the Siuzdak  
                    & Kruczek Families. 
11:30 A.M. Ś.P. Leontyna i Eugeniusz  
                   Jakimiuk.  
 

GORZKIE ŻALE 



MARCH 2, 2025 
8TH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

 
Shine like lights in the world 

as you hold on to the word of life. 
Philippians 2:15d, 16a 

 
ENTRANCE HYMN 

#591 HOW GREAT THOU ART 
 

OFFERTORY HYMN 
#643 WE ARE THE LIGHT OF THE 

WORLD 
 

COMMUNION HYMN 
#428 WHEN MORNING GILDS THE 

SKIES 
 

RECESSIONAL HYMN 
#635 GO MAKE OF AKK DISCIPLES 

 
 

First Reading 
Sirach 27:4–7 
In his conversation is the test of the man. 
 

Responsorial Psalm 
Psalm 92: 2–3,13–16 
The just shall flourish like a palm tree. 
 

Second Reading 
1 Corinthians 15: 54–58 
Thanks be to God who has given us the 
victory through our Lord Jesus Christ. 
 

Gospel Reading 
Luke 6:39–45 
Each tree is known by its yield. 
 

 
 

The third and final section of Luke’s 
Sermon on the Plain begins: And he told them a 
parable. There are actually four parables, three of 

which we read today. They are all about how to 
be a good disciple. 

The blind cannot lead the blind. And a 
disciple cannot be a good disciple unless he or 
she has learned from the teacher. Everyone who 
is fully trained is like the teacher who knows how 
to cure the blind. Before you can be a good 
disciple and teach others you must take care of 
yourself. Do not try to take a speck out of your 
brother’s eye until you have taken the board out 
of your own. Finally, only when you have 
purified yourself can you produce the good 
works that the teacher requires. Discipleship asks 
us to produce good deeds. But to produce them 
requires the integrity and purity of heart found in 
the teacher. When people see your good deeds 
they will know that this is because you have a 
good heart.  

The final parable, which we do not read 
today, is about building on the solid foundation 
of rock and not on sand. This is the only way to 
face the difficulties a disciple will encounter and 
survive. 
 

 
 

FINDING GOD IN ASH WEDNESDAY 
The black ash is wet and cold. A practiced 

thumb stamps us with two intersecting lines of 
burnt palms from last year. Those gathered at 
Mass walk back up the aisle to their places as we 
await the dismissal. Looking around, I see so 
many faces: young, old, teens, mothers, fathers, 
and single people. Some faces I recognize from 
Sunday Mass; some faces I don’t recognize. We 
join in singing the recessional hymn as Father 
progresses slowly toward the doors of the church. 
Then we go out into the morning air to start our 
day, marked with the sign of Christ. School and 
work will begin now that this liturgy is over, and 
the black marks on our foreheads will be a cause 
for discussion, for double takes, and for witness. 
So Lent begins. 

Every year in the middle of a week in late 
winter we go to Church and have the ashes 
smudged upon our clean foreheads. Every year the 



churches are filled to overflowing with the regulars 
and the not-so-regulars. Why do we still undergo 
this ritual of ashes that is centuries old, as old as the 
prophets who pleaded with God’s people to turn 
back from sin and toward God? We go because we 
need to go, because at least once a year we need to 
be reminded that our deepest hunger is the hunger 
for God. 

Lent is a gift that the Church in her wisdom 
celebrates every year. It is a gift of time, a gift of 
contemplation, and a gift of quiet so that we may 
listen to the Word, who whispers to us to come back 
to the God who created us. It encourages us to turn 
away from the noise and over-indulged appetites so 
that we may understand the hunger that can be 
filled—with the grace of God—only by prayer, 
fasting, and giving to the poor. 

So we go to our parish churches once a year 
to have crosses signed upon our faces. It is in this 
same manner that, when the Gospel is proclaimed, 
we take our right thumbs, trace three crosses, and 
pray: may the word of God be in my mind, on my 
lips, and in my heart. The prayer of the whole 
Church, the Body of Christ, is that each year the 
sign of the cross penetrates a little deeper and 
moves us toward fuller conversion toward the light 
of Christ. 
 

 
 

SAINT CASIMIR 
SAINT OF THE DAY FOR MARCH 4 

(1458 – 1483) 
Casimir, born of kings and in line to be a 

king himself, was filled with exceptional values 
and learning by a great teacher, John Dlugosz. Even 
his critics could not say that his conscientious 
objection indicated softness. As a teenager, Casimir 
lived a highly disciplined, even severe life, sleeping 
on the ground, spending a great part of the night in 
prayer and dedicating himself to lifelong celibacy. 

When nobles in Hungary became 
dissatisfied with their king, they prevailed upon 
Casimir’s father, the king of Poland, to send his son 

to take over the country. Casimir obeyed his father, 
as many young men over the centuries have obeyed 
their governments. The army he was supposed to 
lead was clearly outnumbered by the “enemy”; 
some of his troops were deserting because they 
were not paid. At the advice of his officers, Casimir 
decided to return home. 

His father was irked at the failure of his 
plans, and confined his 15-year-old son for three 
months. The lad made up his mind never again to 
become involved in the wars of his day, and no 
amount of persuasion could change his mind. He 
returned to prayer and study, maintaining his 
decision to remain celibate even under pressure to 
marry the emperor’s daughter. 

He reigned briefly as king of Poland during 
his father’s absence. He died of lung trouble at 25 
while visiting Lithuania, of which he was also 
Grand Duke. He was buried in Vilnius, Lithuania. 
 

 
 

PRAYER FOR HEALING SICKNESS. 
 Loving and ever-present God, we believe 
that your grace is sufficient for all things.  
Comfort us a new by your presence. Allow that in 
our weakness we may be made strong, in our grief, 
consoled, and in our ignorance, wise.  
Protect and guide us that we may know the way to 
take and that at each crossroad of life we may see 
the right path to choose. Safeguard us by your 
power, uphold us your kindness, and warm us by 
your love. By your divine grace help us to do what 
is right, to act courageously, to love our neighbors, 
to forgive our enemies. By your grace, bless us 
through Jesus Christ our Lord. Amen. 

For the sick: Anne Padula, Barbara 
Bielawski, Robert Kozłowski, Josephine 
Ostrowski, Joseph Wojtowicz, Krzysztof Paluch, 
Anna Kozłowska, Piotr Kobeszko, Ryszard 
Wiśniewski, Michał Marczewski. 

 
2 MARCA 2025 

VIII NIEDZIELA ZWYKŁA 
 



Jawicie się jako źródło światła w świecie, 
trzymając się mocno Słowa Życia. 

(Por. Flp 2, 15d. 16a) 
 

Pierwsze czytanie  
Syr 27, 4-7 
Wypowiedzi człowieka ujawniają jego 
wartość 
 

Psalm  
Ps 92 (91) 
Dobrze jest śpiewać Tobie, Panie Boże 
 

Drugie czytanie  
1 Kor 15, 54b-58 
Przez Chrystusa zwyciężamy śmierć 
 

Ewangelia  
Łk 6, 39-45 
Z obfitości serca mówią usta 
 

 
 

Jezus przypomina nam dzisiaj, byśmy nie 
zapomnieli, że najpierw jesteśmy uczniami. Tak 
naprawdę powinniśmy pozostać nimi do końca 
życia, nawet, gdy przypadnie nam rola 
nauczyciela. Przez wszystkie dni mamy uczyć się 
żyć Ewangelią, wzrastać w mądrości, w 
poznawaniu Jezusa i Jego woli. Jeśli będziemy 
stawiać się tylko w roli nauczyciela, wpadniemy 
w pychę i zaniedbamy swój rozwój na poziomie 
ludzkim i duchowym. Ten, kto czuje się 
uczniem, nie będzie oceniał i krytykował innych, 
nie będzie się wywyższał i traktował bliźnich z 
góry. Znając swoją niedoskonałość, braki, 

„niepełność”, będzie umiał patrzeć na innych z 
wyrozumiałością i wyczuciem, będzie pokorny i 
otwarty na przestrogi oraz obietnice Pana. 

Widzenie drzazgi w oku bliźnich i 
niedostrzeganie belki w swoim oku źle świadczy 
o naszym duchowym wyrobieniu. Zapominamy, 
że belki w naszych oczach psują nam widzenie. 
Może jeśli się ich uczciwie pozbędziemy, to 
okaże się, że w oku bliźnich nie ma nawet 
najmniejszej drzazgi. Pomyślmy dziś o tym, co 
wpływa na nasze postrzeganie innych ludzi. 
Zastanówmy się, czy przyczyną wady naszego 
duchowego wzroku nie są zazdrość, pycha, 
gniew lub agresja? Jakim jesteśmy dziś 
drzewem? Na co choruje nasze serce i co nie 
pozwala nam na wydawanie dobrych owoców? 
Co wydobywamy z siebie, gdy jesteśmy z 
innymi? Co odbija się w naszych słowach, 
gestach, czynach i myślach? One uzewnętrzniają 
wszystko, na co choruje nasze serce. Pomyślmy 
dziś o tym, w co obfituje nasze wnętrze. 
Przyznajmy się do tego przed sobą i przed 
Bogiem, bo prawda o tym może dać nam 
wyzwolenie i uzdrowienie. 
 

 
 

POPIELEC 
Środa Popielcowa rozpoczyna okres 

Wielkiego Postu - czas rozważania Tajemnicy 
Męki i Śmierci Chrystusa. W tym dniu wierni 
przyjmują na swoje głowy popiół - znak podjęcia 
wielkopostnej pokuty i nawrócenia. Pan Bóg 
przypomina o tym przez proroka Joela: 
"Nawróćcie się do Mnie całym swym sercem, 
przez post i płacz, i lament. Rozdzierajcie jednak 
serca wasze, a nie szaty! Nawróćcie się do Pana 
Boga waszego! On bowiem jest łaskawy, 
miłosierny, nieskory do gniewu i wielki w 
łaskawości, a lituje się na widok niedoli" (Jl 2, 



12-13). Tekst ten mówi nie tylko o potrzebie 
nawrócenia i pokuty, ale także o niezmierzonym 
miłosierdziu Boga i Jego gotowości do 
przebaczenia. Pełne ufności zwrócenie się ku 
Bogu, który kocha grzesznika, jest już 
odwróceniem się od zła, a na pewno jest 
początkiem nawrócenia. 

Obecny obrzęd poświęcenia i nałożenia 
na głowę popiołu w Środę Popielcową łączy 
dwie różne tradycje istniejące w pierwszych 
wiekach chrześcijaństwa. 

Od najdawniejszych czasów 
praktykowany był w Kościele zwyczaj 
nakładania na publicznych grzeszników pokuty. 
Od VII wieku miał on miejsce w środę 
poprzedzającą pierwszą niedzielę Wielkiego 
Postu. Za ciężkie grzechy, zwłaszcza publiczne, 
jak odstępstwo od wiary, świadome zabójstwo, 
złamanie przysięgi małżeńskiej (cudzołóstwo), 
obowiązywała publiczna pokuta. Pokutnicy 
zbierali się w świątyni, oskarżali się wobec 
zebranych ze swoich win, przywdziewali 
włosiennice, a kapłani posypywali ich głowy 
popiołem. Po odmówieniu odpowiednich 
modlitw biskup (lub w jego imieniu kapłan) 
mówił do nich: "Oto wypędzamy was teraz z 
obrębu kościoła z powodu grzechów i zbrodni 
waszych" i wyprowadzał ich ze świątyni. To 
wyprowadzenie pokutników poza mury świątyni 
miało być ostrzeżeniem dla pozostałych 
wiernych i podkreślało prawdę, że grzech ciężki 
nie tylko obraża Boga, ale wyklucza ze 
społeczności Kościoła. Uroczyste pojednanie 
pokutników z Bogiem i Kościołem następowało 
w godzinach porannych w czasie Mszy św. w 
Wielki Czwartek. 

Od X wieku praktyka pokuty publicznej 
zaczyna powoli zanikać. W liturgii pozostał po 
niej tylko obrzęd posypania głów popiołem. 
Papież Urban II (+1099) polecił nakładać popiół 
na głowę wszystkich wiernych, aby przypomnieć 
im o kruchości życia ludzkiego, przemijaniu, 
potrzebie pokuty i nawrócenia. 
Przy posypywaniu głów popiołem kapłan może 
używać zamiennie jednej z dwóch formuł. 
Pierwsza, dawna, ale wciąż jeszcze używana, 
wzięta jest z Księgi Rodzaju i brzmi: "Pamiętaj 
człowieku, że prochem jesteś i w proch się 
obrócisz" (Rdz 3, 19). 

Druga formuła, nowa, ma wyraźnie 
aspekt duszpasterski. Została wypowiedziana 
przez samego Jezusa Chrystusa: "Nawracajcie 
się i wierzcie w Ewangelię" (Mk 1, 15). Bóg nie 
chce śmierci grzesznika, ale żeby się nawrócił i 
żył (por. Ez 33, 11). Nawrócić się - znaczy 
wyrzucić grzech z myśli i z serca i wrócić do 
Boga. Oznacza to również stałą pamięć, że Bóg 
zawsze jest gotowy przebaczyć, bo jest bogaty w 
miłosierdzie. W akcie przebaczenia objawia się 
najpełniej Jego miłosierna miłość do człowieka. 

Każda z tych formuł ma swoją wymowę. 
Pierwsza - dosadna, uczy realizmu i zmusza do 
refleksji nad życiem człowieka. Druga - zachęca 
do prawdziwej pokuty i odmiany życia w duchu 
Ewangelii. Obrzęd posypania głów popiołem 
rozpoczyna wielkie dzieło odnowy życia. 

 
 

 
 

DROGA KRZYŻOWA 
PIĄTEK PO MSZY ŚW.  

7:00 P.M. 
 

GORZKIE ŻALE 
NIEDZIELA PO MSZY ŚW.  

11:30 A.M. 
 

 
 

 

 
 

DEFENSIVE DRIVING CLASS 
 

saves 10% on auto insurance 
 

For details & reservation 
 

call: Tom Kowalski  
201-988-0702 

 
 
 

 

 



 

 
 

THE CARDINAL’S ANNUAL 
STEWARDSHIP APPEAL 2025 

 

GOAL: $13,700 
Pledge: $3,945 
Paid: $3,945 

 

Participation: 32 Families 
 

THANK YOU FOR THE 
CONTINUED SACRIFICE 

 
 

 

 

 
 

Usług inżynierskich. 
Nowe budynki, dobudowy, przebudowy. Zatwierdzanie 

aplikacji w  
NYC Department of Buildings. 

Legalizacja zmian związanych z otrzymanymi. Violations. 
Inspekcje asbestowe, inspekcje inżynierskie. 

Jesteśmy firmą, która zapewni pomoc w sprawach 
związanych w zakresie architektury. 

Mówimy po Polsku: 
KONTAKT Karolina Sadelski  

718-667-8500 
e-mail: ksadelski@permanentengineering.com 

 
 

 

 
 

SUNDAY – FEBRUARY 9, 2025 
I - $2,223 
II - $544 
SUNDAY – FEBRUARY 16, 2025 
I - $1,891 
II - $889 
SUNDAY – FEBRUARY 23, 2025 
I - $1,869 
II - $1,355 
Fuel - $ 1,090 TOTAL - $9,992 
Membership 2025 - $990 
 

 

VIGIL CANDLES BEFORE THE TABERNACLE 
THE MOST BLESSED SACRAMENT 

 

 February 23 – March 2, 2025 
 

Joseph Piciocco: Living & deceased members of the: 
Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo & Levato Families. 
J. Coogan: 

1. In memory of the deceased members of the 
Kamienowski, Zagajewski, Urgo, Thompson 
Families. 

2. Good health for our Family. 
J. Ostrowski: 

1. L.M. Daniel & Emily Ostrowski. 
2. Living and deceased members of the 

Ostrowski, Perkowski & Raducha Families. 
3. For good health for sisters Catherina. 
4. L.M. Angela & Philip. 

Suzanne A. Ascher & Wayne Ascher: 
1. L.M. Teresa F. Ascher 
2. L.M. Teresa & Thomas Anthony Romanik. 
3. L.M. Josephine, Marianna & John Prazych. 

Helene Hartmann-Pulaski: 
1. L.M. Pulaski Family. 
2. L.M. Smieya Family. 
3. L.M. Margaret Etter. 

Rita & Bill Kreamer: 
1. L.M. Diana & Louis Mrozinski. 
2. Special Intention. 

Barbara Siuzdak: In Thanksgiving. 
Elissa McDonald: 

1. L.M. Theresa DiResta. 
2. L.M. Michael Aimesbury. 
3. Good Health – Gary Aimesbury. 
4. Good Health - Felicia Krause. 
5. Success & recover from surgery for Maria 

McDonald 
L.M. Barbara Olsen. 

6. L.M. Helena Ostrowski. 
Veronica Althea Modzelewski: 

1. L.M. Brian G. Schiels. 
2. L.M. Josephine & John Modzelewski. 
3. L.M. Modzelewski, Lendzian & Sienkiewicz 

Families. 
Anna Kozłowski: Ś.P. Stanisław Kozłowski. 
Roberta Jason O'Hanlon & Family: 

1. L.M. Richard & Jane (Jastremski) Jason. 
2. L.M. Peter & Glenn Johnson. 
3. Good health for Family. 
4. Guidance and safety. 
5. Special Intentions. 

Dann McAuliffe: Prayer for hope, strength to fight 
for health & recovery for Michael  McAuliffe. 
Maria Tomaszuk: Ś.P. Adam Tomaszuk, 
Władysław, Regina i Danuta Kobeszko, Janina 
Sawicki, Pedro Campos, Salvatore Purpora, Elżbieta i 
Franciszek Mieleszkiewicz. 
Agnieszka Kobeszko : O zycie wieczne dla zmarłych 
z rodzin Mieleszkiewicz i Kobeszko. 

 


